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SILNIK DO PONTONOW 12 WOLT
Modele BM4212 10

A OSTRZEZENIE

NIEPRZESTRZEGANIE TYCH OSTRZEZEN MOZE SPOWODOWAC ZNISZCZENIA MIENIA, POZAR, SZOK ELEKTRYCZNY, UTONIECIE LUB
INNE POWAZNE OBRAZENIA | SMIERC.

Kabel zasilajacy nie moze by¢ wymieniony. JeZeli kabel jest zniszczony sprzet powinien by¢ ztomowany.

Pilnuj dzieci, aby nie bawity sie tym urzadzeniem.

Ten produkt nie jest przeznaczony dla os6b (w tym dzieci), ktérych zdolnoci fizyczne, czuciowe lub umystowe sg ograniczone Iub ktdre nie majg
doswiadczenia w obstudze tego produktu, chyba, Ze znajduja sie pod nadzorem osoby posiadajace] takie zdolnosci.

Zawsze uzywaj silnika z dala od ptywajacych ludzi i obiektéw. Nie zblizaj sie do obracajacego sie $migta silnika. Kontakt z krecacym $migtem
moze spowodowac obrazenia lub $mierc.

Zachowaj ostrozno$¢ uzywajac silnika; zachowaj odlegto$¢ od todek i unoszacych sie na wodzie przedmiotéw. Przestrzegaj zasad bezpieczehstwa
odpowiednich dla miejsca gdzie ptywasz.

Natychmiast wytacz silnik gdy kto$ znajduje sie w wodzie w poblizu pontonu.

Nie uzywaj silnika jezeli jeste$ pod wptywem alkoholu, narkotykéw lub innych $rodkéw obnizajacych twoja koncentracie.

Nie nalezy uzywac silnika przy bardzo silnym wietrze i duzych falach.

Nigdy nie wiaczaj silnika gdy $migfo nie jest zanurzone w wodzie: Kontakt z krecacym $migtem moze spowodowac obrazenia lub $mier¢.

Gdy uzywasz silnika w trybie “weed escape” nie zanurzaj rak w wodzie i nie usuwaj zanieczyszczen ze $migta. Zawsze upewnij sie, ze silnik jest
wylgczony i odtgczony od baterii zanim zaczniesz recznie usuwaé zanieczyszczenia.

Zawsze ustaw przetacznik predkosci na zero i umie$c silnik w uzytkowej pozycji przed podtaczeniem kabli do akumulatora. Odtacz kable przed
zdemontowaniem silnika. Odtaczy¢ ujemny przewdd jako pierwszy i podtaczy¢ go na koricu.

Zawsze upewnij sie czy kable zasilajace nie sg skrecone lub ztamane i sg dobrze prowadzone, aby uniknaé potkniecia lub zagrozenie
bezpieczenstwa. Upewnij sie, czy kable sg drozne , aby uniknaé uszkodzenia izolacji przewodéw. Uszkodzenie izolacji moze doprowadzi¢ do
awarii, porazenia pradem elektrycznym lub innych obrazen ciata.

Zawsze sprawdzaj izolacje przewoddw zasilajacych przed uzyciem, aby upewnic sie, Ze nie sg uszkodzone.

Zawsze odigcz silnik od akumulatora przed czyszczeniem, serwisowaniem lub sprawdzaniem $migta.

Nie zanurzaj catego silnika, gdyz woda moze dostac sie do komory silnika poprzez skrzynke sterujaca i trzon. Woda w silniku moze spowodowaé
zwarcie elektryczne i utrate gwarancii.

Trzymaj palce z dala od wszystkich zawiaséw, przegubow i wszystkich czesci ruchomych, gdy przemieszczasz, regulujesz, podnosisz lub
opuszczasz silnik.

Mocno chwy¢ trzon silnika gdy dopasowujesz zanurzenie silnika, aby nie wpadt do wody.

Regularnie kontroluj i serwisuj silnik zgodnie z instrukcja. Jesli nie jeste$ zaznajomiony z odpowiednimi procedurami i $rodkami bezpieczenistwa dla
obstugi silnika, nie wykonuj tych czynnosci.

Przeczytaj i przestrzegaj wszystkich instrukcji producenta baterii i tadowarki.

Zawsze stosuj sie do powyzszych zasad i kieruj sie¢ zdrowym rozsadkiem kiedy korzystasz z
zabawy w wodzie. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do zniszczenia posesji, porazenia pradem
lub innych powaznych uszkodzen ciata, a w skrajnych przypadkach nawet smierci.

Napiecie: 12V DC
Max. natezenie: 35A
h Max. moc: 420W
O Zacisk: 40 Lbs (180N) o
% Maksymalne obcigzenie pontonu: 909 kg
Szybkosci: 5-przéd/ 3-wstecz
Diugosé trzonu: 91.4cm
Odpowiedni dla: Woda stodka i stona
Mocowanie: Mocowanie tylko na pawezy

Wymagania: akumulator 12 volt z co najmniej 60 amperéw na godzine.

Uwaga: rysunki wytgcznie do celdw ilustracyjnych. Moga nie
odzwierciedla¢ wielkosci produktu. Ponton, bateria i mocowanie nie sg
zawarte.

ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE
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Przeglad: Wskaznik baterii i przycisk
,weed escape”

\

Przechyt / zwrot / uchwyt

kontrolka

Kotnierz kontroli gtebokosci /

Dzwignia blokady —_ pokretlo napiecia

wielopozycyjny uchwyt
montazowy

Zacisk $ruby

Ztozony trzon

o Silnik
Smigto
g \

Ze wzgledu na ciggte doskonalenie swoich produktéw, Intex zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji i
wygladu, ktére mogg spowodowac aktualizacje w instrukcjach bez uprzedzenia.

MONTAZ
Mocowanie

Zainstaluj wspornik silnika na pawezy / rufie todzi i dokre¢ sruby.
UWAGA: Zbyt mocne dokrecenie srub moze zniszczy¢ mocowanie.

Kotnierz kontroli glebokosci/ ramie dzwigni
Dzwignia
blokady

pokretto napiecia sterowania

Zacisk sruby

ZACHOWAUJ NINIEJSZA INSTRUKCJE
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Dopasowanie gtebokosci trzonu i napiecia sterowania

1.

Otworz ramie dzwigni z kotnierza kontroli gtebokosci i
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powoli opus¢ trzon do pozgdanej gtebokosci. Zamknij
ramie dzwigni aby zablokowa¢ poziom gtebokosci.
Ramie dzwigni kotnierza kontroli gtebokosci moze by¢
regulowane przy pomocy srubokreta. Uwaga: Nie
dokrecac srub zbyt mocno.

UWAGA: Trzymaj palce z dala od wszystkich
zawiasow, przegubow i wszystkich czesci ruchomych,
gdy przemieszczasz, regulujesz, podnosisz lub
opuszczasz silnik. Zawsze trzymaj trzon mocno, gdy
dopasowujesz kotnierz kontroli gtebokosci lub pokretto
napiecia sterowania, poniewaz silnik moze wysunac sie
I spowodowac obrazenia.

2. Napiecie sterowania silnika moze by¢ dopasowane za

pomocg gatki.

Rozmieszczenie, wdrazanie i regulacja pochylenia w
poziomie:

1.

Poluzuj pokretto napiecia sterowania, chwyc tyt
kontrolki lub trzon. Nie uzywaj uchwytu aby sktadac lub
przechylac silnik.

Podnoszac silnik (25.4 cm) przechyl go na ponton.
Wspornik zaskoczy i nastgpi blokada.

Zacisnij pokretto napiecia sterowania i spus¢ kotnierz
kontroli gtebokosci do pokretta napiecia. Upewnij sie,
ze Kotnierz jest zacisniety.

Odinstalowanie horyzontalne:

1.

Aby odinstalowac silnik z pozycji horyzontalnej poluzuj
kotnierz kontroli gtebokosci, przesun go do pozadanej
gtebokosci.

Trzymaj mocno kontrolke lub trzon, poluzuj pokretto
napiecia sterowania nacisnij dzwignie blokady i powoli
wtdz silnik do wody.

pokretto napigcia
sterowania

Dzwignia
blokady

Kotnierz kontroli gtebokosci / ramie dzwigni

Jedna reka:
podnie$ tutaj

Druga reka: nacisnij
dzwignig blokady

Upewnij sie, ze kotnierz kontroli glebokosci jest dobrze
docisniety do pozadanej gtebokosci i pokretto napiecia

sterowania jest zacisniete do wtasciwego napiecia sterowania.

Umieszczenie pionowe:
Trzymaj mocno trzon silnika, poluzuj pokretto napiecia sterowania i podnies silnik do pozadanej pozyciji

1.

pionowe;.

2. Zacisnij pokretto napiecia sterowania aby zabezpieczy¢ pionowe potozenie silnika.
3. Otwdrz kotnierz kontroli gtebokosci i ramie dzwigni i wsun kotnierz do pokretta napiecia sterowania.

Zamknij ramie dzwigni.

Odinstalowanie pionowe:
Aby odinstalowa¢ pionowe potozenie silnika poluzuj kotnierz kontroli gtebokosci poprzez otwarcie
ramienia dzwigni, trzymaj mocno trzon silnika, poluzuj pokretto napiecia sterowania i powoli opus¢ sinik

1.

do wody do pozadanej gtebokosci.

2. Zacisnij kotnierz kontroli gtebokosci oraz pokretto napiecia sterowania do wybranego poziomu.

ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE
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Dopasowanie i obstuga uchwytu

Jest 8 pozycji przechytu: w gore 15°, 30°, 45° i

dot 15°, 30°, 45°, 60°, 75° z pozycji horyzontalnej 0°.
WAZNE: Aby uzy¢ pozycji w dét musisz nacisna¢
przycisk uwalniajgcy zlokalizowany pod uchwytem
trzpienia i popchng¢ uchwyt na dot az poczujesz ze
zaskoczyt do pozadanej pozyciji.

Aby przedtuzy¢ uchwyt przyciagnij go do siebie az do
pozadanej dtugosci. Uchwyt wydtuza sie 0 15.2 cm.
Aby skroci¢ uchwyt wciskaj go az dotknie kontrolki.

Przycisk ON/OFF i dopasowanie predkosci
Jest pie¢ poziomoéw predkosci do przodu (1, 2, 3,4 5) i
3 wsteczne (-1, -2i -3)

WAZNE: Jezeli silnik wynurzy sie z wody, system zabezpieczajacy zapobiegnie dziataniu

Przekre¢ uchwyt w lewo lub w prawo aby uruchomic
silnik.

Przekre¢ uchwyt na 1,2,3,4 i 5 aby ptyng¢ do przodu
i odpowiednio zwiekszaj predkosc.

Przekre¢ uchwyt na -1,-2 i -3 aby ptyng¢ do tytu
odpowiednio zwigkszaj predkosc.

Przekre¢ uchwyt na 0 aby wytgczy¢ silnik.

silnika. Upewnij sie, ze silnik jest zanurzony we wodzie.

Potfaczenia i wymagania dla akumulatora

WAZNE: Dla najlepszego rezultatu uzyj akumulator do jednostek ptywajgcych 12 volt

z wydajnoscig co najmniej 60 amperow na godzine.
1. Upewnij sie, ze silnik jest wytaczony (pozycja “0”).

2. Podtacz czerwony przewdd (+) do koncowki baterii (+).

3. Podtacz czarny przewdd (-) do koncowki baterii (-).

Miernik baterii na panelu okna sterowania wskazuje poziom
natadowania baterii. Cztery kontrolki wskazujg petne natadowanie;
trzy swiatta wskazujg dobre natadowanie, 2 Swiatta wskazujq niskie
natadowanie i jedno Swiatto oznacza, ze bateria wymaga natadowania.

UWAGA: Utrzymywaé akumulator w petni natadowany. Niezastosowanie
sie do tadowania baterii w ciggu 12-24 godzin jest gtowna przyczyng
przedwczesnej awarii. Odpowiednia obstuga akumulatora zapewni
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%:ie do 15,2 cm

Przechyl/zwrot/
uchwyt

\ Przycisk

uwalniajacy

Licznik baterii

)
MINTEX

optymalne zasilanie i poprawi jego zywotnos¢ . Sprawdz u lokalnego

dostawcy dalsze szczegoty obstugi produktu.

OSTRZEZENIA

Zawsze przykrywaj baterie i zaciski.

przycisk kontrolny “weed escape”

Jezeli roslinnosc jest zaplatana w smigle nacisnij i przytrzymaj

przycisk “weed escape” na panelu kontrolnym. Smigto

bedzie sie krecito w obie strony na przemian aby uwolni¢

sie od zanieczyszczen.
UWAGA: Upewnij sie, ze uchwyt jest w pozycji “0”, a
nastepnie wdus przycisk ,weed escape”.

Nigdy nie wtgczaj silnika gdy Smigto nie jest zanurzone w wodzie.
Nigdy nie podtaczaj przewodu (+) z koncdwka (-) baterii.
Nie pozwalaj na kontakt koncowek baterii z metalowymi przedmiotami.

przycisk kontrolny “weed escape”

ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE

Strona 4



(17310) 12 VOLT TROLLING MOTOR POLISH 7.5" X 10.3” 05/21/2012 |

Zabezpieczenie przed przepieciem (wytacznik automatyczny lub bezpiecznik

silnikiem. Straz wybrzeza wymaga, aby kazdy nieuziemiony przewodnik pradu byt chroniony przez
recznie resetowany przerywacz lub bezpiecznik. Rodzaj (napiecia i natezenia pradu) z bezpiecznikami
topikowymi lub wytgcznikami musi by¢ dobrany odpowiednio do uzywanego silnika. Nastepujace rozmiary
bezpiecznikdw sg rekomendowane:

Przygotowanie pontonu i instalacja silnika 173
) musi by¢€ uzyte razem z |

Maksymalne napiecie ciggu zalecane dla obwodu wytgcznika
30#to 45# 12V 50A @ 12VDC
50#to 55# 12V 60A @ 12VDC

Odpowiedni rozmiar przewodu potrzebnego do podigczenia silnika z akumulatorem zalezy od dtugosci
potrzebnego kabla i napigcia silnika. Dla dalszych informacji i wymagan, nalezy skontaktowac sie z
lokalnymi wtadzami i straznikiem nadbrzeza.

Wymiana smigta

1. Odtgcz kable silnika z akumulatora przed
zmiang $migta i serwisowaniem. 11540

2. Trzymaj smigto i poluzuj nakretke Smigtg
obcegami lub kluczem.

3. Usun nakretke sruby i uszczelki. Jesli
kotek jest zepsuty lub utamany, a_h[
przytrzymaj trzon silnika sztywno z
ptaskim srubokretem wcisnietym w
szczeling na koncu trzonu.

4. Utz smigto w pozycji horyzontalnej i

naktadka & uszczelka

Koniec otworu

odciagnij. Jezeli kotki wypadng wtoz je z Smigo (11539)
powrotem.

5. Przed zainstalowaniem nowego smigta, upewnij sie, ze kotek jest wyrownany 90 stopni z matymi
gwozdziami.

6. Wyrdéwnaj nowe smigto z kotkami i wcisnij na miejsce.

7. Zainstaluj naktadke i uszczelke smigta.

8. Docisnij naktadke na poziomie . Nie zacisnij zbyt mocno.

Utrzymanie

* Po kazdym uzyciu nalezy sptukac czysta woda, a nastgpnie wysuszy¢ szmatkq zwilzong woda.

Po kazdym uzyciu $migta nalezy je oczysci¢ z chwastow, zytek oraz innych przedmiotow. Zytki i inne
obiekty mozna znalez¢ za sSmigtem, zuzywajace sie uszczelki | pozwalaja na przedostanie si¢ wody do
silnika. Regularnie sprawdzaj smigto /uszczelki silnika pod katem zuzycia.

* Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze $migto jest dobrze przymocowane.

* Aby zapobiec przypadkowemu uszkodzeniu podczas podrozy, rozmieszczenia i / lub sktadowania,
nalezy odtgczy¢ kable silnika z akumulatora, gdy silnik jest wyjety z wody. Do dtugotrwatego
przechowywania, lekko pokryj wszystkie czesci wodg w sprayu na bazie silikonu. Nie przechowywac¢ w
ujemnych temperaturach ponizej 32o0F / 0 st.C.

+ Dla maksymalnej wydajnosci nataduj wszystkie baterie do petna przed kazdym uzyciem.

*  Oczyszczac¢ koncowki akumulatora drobnym papierem Sciernym.

+ Smigto jest zaprojektowane tak, aby pracowato bez zanieczyszczen z bardzo wysokg wydajnoscig. Aby

utrzymac te wydajnos¢, krawedz ostrza musi by¢ gtadka. Jesli krawedzie sg nieréwne lub ponacinane,

przetrzyj je drobnym papierem $ciernym.

PROBLEMY Z BASENEM:
1. Silnik nie pracuje lub nie ma mocy:
a. Sprawdzi¢ niedroznosci silnika. Silnik moze mie¢ ograniczenia pradu. Aby zresetowac: powrot
uchwytu do pozycji OFF, usungé przeszkody i wznowienia dziatania.
b. Sprawdzi¢ czy potaczenia baterii sg zgodne z polaryzacja.
c. Upewnij sie ze koncowki sg czyste i wolne od korozji. Uzyj papieru Sciernego aby wyczysci¢
koncowki.
d. Sprawdz poziom wody baterii. Dodaj wody jezeli trzeba.

ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE
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Silnik traci moc po krétkim czasie pracy:

a. Sprawdz czy baterie sg natadowane. Dotaduj do petna.

Sterowanie silnikiem jest trudne:

a. Poluzuj pokretto napiecia sterowania na gorze wspornika.
b.  Nasmaruj ztozony trzon.

Wspornik przesuwa sie lub "idzie" na pawezy:
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a. W niektérych pontonach wspornik moze sie poluzowac lub przesungé podczas uzycia. Nalezy dokrecié zacisk $ruby.

Smigto wibruje podczas normalnego dziatania:

a.  Upewnij sie, Ze nic sie nie zaplatato w $migle.
b.  Wyjmij $migto i obr6¢ o 180 stopni. Zobacz instrukcje wyjmowania $migta.
c.  Upewnij sie, ze koncowki baterii sa czyste.

PROBLEM

PRZYCZYNA

SRODKI ZARADCZE

Silnik nie dziata,
wskaznik mocy sie

1) Silnik nie jest wiaczony/przewody baterii
sg poluzowane.

1) Przekré uchwyt na ON/upewnij sie ze zaciski sg,
zabezpieczone i docisniete.

nie wlacza 2) Odwrécona polaryzacja w przewodach. [ 2) Podtacz przewody zgodnie z polaryzacja i wiacz silnik.
a 3) Niski poziom baterii. 3) Dotaduj lub zmien baterie.

Silnik nie pracuje, |1) Napiecie baterii jest za wysokie. 1) Wymien na baterie morskg 12 V , potem wigcz.

wskaznik energii | 2) Uchwyt kontrolny nie jest w pozycji “0” przed | 2) Upewnij sie, ze uchwyt jest w pozycji ‘0” zanim

miga wiaczeniem lub w trybie ochronnym. przekrecisz na wybrang predkosc.

Silnik naale 1) Smigto, silnik z wody. 1) Upewnij sie, ze $migto i silnik sg pod woda.
¢ 13 iatac 2) Zielsko, przedmioty zaplatane w $migle.| 2) Wylacz, usun zielsko, obiekty ze $migta.

przestat aziaiaC | 3) Niski poziom baterii. 3) Dofaduj lub zmien baterie..

Bateria starcza na
krétki okres czasu

Bateria nie jest w petni natadowana.

1)
2) Pogorszyta sie bateria.

Nataduj baterie do konca.
Wymien baterie na nowa (uzyj baterii morskiej 12 V/60Ah).

Uchwyt kontrolny
nie reaguje

1) Tryb ochronny.
2) Woda w uchwycie kontrolnym.
3) Inne

1)

2)

1) Przesun uchwyt do pozyciji “0”, a nastepnie przekre¢ na
wybrang predko$¢ aby wytaczyé tryb ochronny.

2) Wytacz (pozycja “0”), przedtuz uchwyt i wysusz, potem
wiacz.

3) Skontaktuj sie z serwisem firmy Intex.

Zaciski przewodow

1) Zaciski przewoddw sg luzne.
2) Koncowki baterii i zaciski przewoddw

1) Upewnij sie, ze zaciski przewodow sg zabezpieczone i
docisniete.

Pawez wspornika lub zaciski $rub sg

sg gorace sg zardzewiate. 2) Wyczys$¢ koncowki baterii i zaciski przewoddw.
1) Smigto nie jest na wtasciwej gtebokosci. . TP
0 2) Zielsko, przedmioty zaplatane w $migle 1) Dopasuj zanuzenie $migta.
Silnik mocno 3) Smiglo "est luzne lub zepsute '| 2) Wytacz, usun zielsko, obiekty ze $migta.
wibruje ) gloJ psute. 3) Dociénij $migto lub wymien na nowe.
4)

poluzowane.

Docisnij pawez wspornika i pokretto napigecia sterowania.

Przycisk ,weed
escape” nie
reaguje

1) Przycisk nie jest mocno wcisniety.

2) Uchwyt kontrolny nie jest w pozycji “0” przed
wigczeniem lub w trybie ochronnym.

3) Inne

1) Przytrzymaj przycisk az operacja zostanie wykonana.

2) Upewnij sie, ze uchwyt jest w pozycji “0”, a nastepnie wdu$
przycisk ,weed escape”.

3) Skontaktuj sie z serwisem firmy Intex.

Ruszaj powoli

Niski poziom baterii.
Zielsko, przedmioty zaplatane w $migle.

Smigto jest luzne lub zepsute.

1) Dotaduj lub zmien baterie..

2) Usun zanieczyszczenia, przedmioty ze $migta, potem
wigcz.

3) Dopasuj zanuzenie $migta.

4) Wymien $migto na nowe.

Nie mozna
dopasowac
zanurzenia silnika

)
1)
2)
3)Smigto nie jest na wtasciwej gtebokosci.
4)
)

1) Ramig dzwigni kotnierza kontroli gtebokosci
nie jest otwarte.

2) Pokretto napiecia sterowana nie jest otwarte.

3) Przeszkoda we wsporniku.

1) Otwdrz ramie dzwigni na kotnierzu kontroli gtebokosci.

2) Poluzuj pokretto napiecia sterowania.

3) Usun wszelkie przedmioty przeszkadzajace w przesuwaniu
trzonu.

Silnik nie moze by¢
rozmieszczony
poniewaz uchwyt nie
dziata

1) Silnik jest za gteboko.
2) Uchwyt nie jest we wiasciwej pozycii.

1) Dopasuj gteboko$¢ silnika potem podnie$ go i umie$¢ odpowiednio.
2) Przesun uchwyt na wlasciwg pozycje potem podnie$ silnik i dopasu;.

ZACHOWAUJ NINIEJSZA INSTRUKCJE
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GWARANCJA

Twoj 12 V Silnik zostat wyprodukowany przy uzyciu najwyzszej jakosci materiatéw i zasobdéw
ludzkich. Przed opuszczeniem fabryki wszystkie produkty Intexu zostaty sprawdzone. Ta
gwarancja odnosi sie wytgcznie do silnika 12 wolt.

Nastepujace postanowienia sg wazne tylko w panstwach europejskich krajow cztonkowskich:
regulacji prawnej dyrektywy 1999/44/WE nie bedg wykonywane przez gwarancje firmy Intex.

Niniejsza ograniczona gwarancja odnosi sie tylko do pierwszego nabywcy i nie podlega
przeniesieniu. Praw gwarancyjnych nie mozna przekazywac¢ innym osobom. Gwarancja jest
wazna przez (2) rok od daty zakupu. Zatrzymaj dowdd zakupu urzadzenia wraz z instrukcjg jako,
ze bez niego gwarancja jest niewazna.

Jesli stwierdzites wady swojego urzadzenia w trakcie trwania gwarancji, skontaktuj sie z centrum
serwisowym z listy ,Autoryzowane centra serwisowe”. Serwis ustali zasadnos¢ reklamaciji.

REKLAMACJE SA OGRANICZONE DO ZASAD TEJ GWARANCJI | W ZADNYM WYPADKU
FIRMA INTEX | JEJ ODDZIALY ORAZ PRACOWNICY NIE SA ODPOWIEDZIALNI ZA CELOWE
LUB PRZYPADKOWE ZNISZCZENIA. Niektore kraje lub jurysdykcje nie dopuszczajg wg’chzenia
lub ograniczenia szkod przypadkowych lub wynikowych, wiec powyzsze ograniczenia lu
wytaczenia moga nie mie¢ zastosowania.

Niniejsza Ograniczona Gwarancja nie ma zastosowania, jezeli 12 V silnik podlega zaniedbaniu,
nieprawidtowemu uzywaniu lub eksploatacji, wypadkowi, nieprawidtowej obstudze, niewtasciwemu
napieciu lub natezeniu pradu innemu niz podane w instrukcji obstugi, albo uszkodzeniu przez
okolicznosci pozostajacymi poza kontrolg Intex, w tym ale nie tylko, zwyktego zuzycia i
uszkodzenia w wyniku narazenia na pozar, powédz, zamrazanie, deszcz lub innych zewnetrznych
sit natury. Niniejsza gwarancja odnosi sie wytacznie od czesci i komponentow sprzedanych przez
Intex. Gwarancja nie obejmuje nieautoryzowanych przerdbek i napraw dokonanych przez osoby
nie bedgce personelem serwisu Intexu.

Uszkodzenia ciata lub przedmiotow wartosciowych réwniez nie sg objete gwarancja.
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